
 

235 Amour déployé

traduit de « Love displayed - We'll praise Thee, glorious Lord »
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1. Nous vou lons Te lou er, Sei gneur.
2. Lou é soit cet a mour par fait
3. A mour qui mar quait i ci bas
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Notre âme heu reuse et li bre,
Que ja mais rien n'ar rê te,
Tes pa ro les de grâ ce,
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Pour Toi main te nant vi bre.
L'a mour qui nous ra chè te
Lais sant de sain tes tra ces� � � � �� � � � ��� � �� �� ��� � ���
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À Toi soient gloire, hon neur !
Par son la beur com plet…
À cha cun de Tes pas…�� � �� � � 	� � � �� 	� � �� ��
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    4. Amour dont l'âme trouve encor     5. Maintenant, plus haut que les cieux,    
      La douceur exhalée       Tu sièges, ceint de gloire.    
      Jadis dans la vallée       Nous chantons Ta victoire    
      Profonde de la mort.       Et Ton nom précieux.    
                   
    6. Avec les tiens Tu reviendras,     7. Et c'est Toi que nous attendrons :    
      Déployant Ta puissance.       Bientôt, près de Toimême,    
      Oh ! quelle gloire immense,       Dans un bonheur extrême,    
      Lorsque Tu paraîtras !       Sans fin nous Te louerons.    
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